Der Beginn des Austauschprogramms

mit dem Klassischen Gymn. Nr.610 in
St.Petersburg

VON INGA SIMKUNAITE-FOLKERS

JRussland ist mit dem Verstand nicht zv begreifen / Mit ge-
wéhnlichem Male nicht zu messen / Es hat ein besonderes
Wesen / An Russland kann man nur glauben”

Beschreiben diese aus dem 19.Jahrhundert von FTjutschew
stammenden Zeilen auch heute noch unsere Vorstellungen
von Russland? Zwiebeltirme, Pushkin, weite Steppe, Wodka
und Kaviar, ein Land der Gegensdtze - was for ein Bild von
Russland haben wir im Kopf?

Dieses feme Land den Schilem nahe zu bringen, das Fremde
bekannt und vertraut zu machen, oder vielleicht auch mehr
noch - lieben und schétzen lemen, und nicht zu vergessen: fur
die junge Generation der Aussiedler ihre alte Heimat in den
Herzen zu bewahren, dies war und ist Wunsch und die Anlie-
gen der Russischlehrer unserer Schule. Das Fach Russisch hat
am Gymn. SchaurtestraBe eine lange Tradition, jedoch eine
Partnerschule in Russland fehlte. Ein russisches Sprichwort be-
sagt: ,Gora s goroj ne schodlitsa, a tschelowek s tschelowe-
kom sojdjot'sja”(,Ein Berg kommt nicht mit einem anderen zu-
sammen, aber ein Mensch mit einem anderen”). Die Suche
und die ersten Kontakte mit unserer neuen Partnerschule be-
gannen schon im Frohling des lefzten Schuliahres, und schon
im September 2007 fand ein Informationsbesuch dreier Deut-
zer Lehrer (FRAU SCHWERDFEGER, HERR PASSMANN und die Ver-
fasserin) in St.PeTersburg statt; im November durften unsere
Schilerlnnen die erste Schilergruppe aus StPetersburg bei
uns begriBen. Der kalte Novemberwind schreckte die Aus-
tauschpartner weder von den Spaziergéingen durch Kéln
noch von den Ausfligen ins Rheinland ab. Die Einleitung der
Kélner Kamevalssession am 11.11. bescherte unseren russi-

schen Gdasten zum Abschluss besondere Eindriicke, und das
erste Treffen zweier Kulturen ist letztendlich jut jejange.

Nun wartefen unsere Schiler/innen gespannt auf den Antritt
des Gegenbesuchs in StPefersburg. So einige GroBmitter
strickten eifrig Mutzen und Pullis, denn der russische Winter
soll ja auch im Mérz noch ,saukalt” sein; die Schiler/innen
machten wahrend ihres Besuchs dann auch intensiven Ge-
brauch von diesem Ausdruck. Auch im Russischunterricht wur-
de auf den Besuch intensiv vorbereitef, muss man der russi-
schen Gastmutter doch erkléren l«'jnnen, dass die zehnte Tas-
se Tee am Tag immer noch lecker ist, aber nicht mehr rein
passt, dass das warme Wasser in der Dusche aus ist, oder
sich dariiber klar werden, dass das russische Wort ,blyn” nicht
nur ,Mist’, sondem auch ,Plannkuchen” bedeutet und durch-
aus seine Daseinsberechtigung auf einer Speisekarte hat ...

Im Mérz 2008 war es endlich so weit, und der Besuch in St.
Petersburg hat bei unseren Schilerinnen einen unvergessli-
chen Eindruck hinterlassen. Auch die russischen Partner hatten
fir uns ein umfangreiches Programm vorbereitet, das uns zehn
Tage lang begleiten sollte: Besuche in der Ermitage, im Russi-
schen Museum, im Katharinen-Palast, im Theater und in zahl-
reichen Kirchen.

Hier soll nun ein Schiler, LENNART GATJEN aus der Jgst12, zu
Wort kommen, der uns seine Eindriicke vom Russlandbesuch,
aber auch von der Begegnung in Kéln wiedergibt:

LFor mich war die Aussicht, einmal Russland zu besuchen, das
Hauptmotiv, am Schileraustausch mit Russland teilzunehmen.
Das spezielle Interesse an Russland entstand, als sich Russ-
land im Unterricht und durch Freundschaften mit russischen
Mitschilern aus deutscher Sicht als ein auBergewshnliches
Land darstellte. Als es im November dann soweit war und
,die Russen” dann tatséichlich kamen, war die Aufregung no-
tirlich groB. Doch als sich herausstellte, dass Russen auch nur
Menschen sind und man trofz der feilweise recht groBen Ver-
sténdnisschwierigkeiten mit ihnen auch sehr viel Spal haben
kann, hatte zundchst keiner mehr Angst vor den bevorstehen-
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den zehn Tagen. Doch zehn Tage sind lénger als man denkt
.. Obwohl mein russischer Austauschschiler Alexej sehr hof-
lich, freundlich und vor allem ,pflegeleicht” war, schien es bei
anderen nicht so gewesen sein, so dass es durchaus auch
einmal Streit zwischen den Deutschen und den Russen gab.
Da nur die Russen wussfen, wer sie aufnehmen wird, war die
Uberraschung bei den Deutschen teilweise sehr groB, welche
Schler bei ihnen wohnen sollfen, doch gliicklicherweise lie-
Ben sich alle Streitigkeiten mit Hilfe der Lehrerinnen lésen. Das
Programm wurde von den Russen meiner Meinung nach mit
Freude aufgenommen, obwohl es verwunderlich schien, dass
mein Austauschschiler mir gegeniber die groBte Freude aus-
gerechnet beim Patemosferfahren in der Volkshochschule
zeigte ...

Die Zeit in Sankt Pefersburg war fir mich eine sehr aufregen-
de und schéne Zeit, weil sie einen Einblick in eine vollkom-
men andere Welt mit in mancher Hinsicht auch anderen
Menschen gab. Bezeichnend dafir ist die groBe russische
Castireundschaft: die GroBmutter meines Austauschpariners
hatte meine ihr zur BegriiBung gereichte Hand noch nicht los-
gelassen, als sie schon gesagt hatte, ich solle auf jeden Fall
wiederkommen und wére bei ihr immer willkommen! Ein fir
Deutsche sehr spezielles Erebnis ist es, in StPetersburg Auto
zu fahren: Linien auf den StraBen gibt es scheinbar grundsétz-
lich nicht und Verkehrsschilder scheinen in Russland auch eher
eine dekorative Funkfion zu haben. Auch die Schule ist an-
ders: Schiler und Lehrer gehen zundchst Uber Teppiche in
den Keller, wo sie ihre Jacken und Schuhe ausziehen und
saubere Hausschuhe anziehen, mit denen sie sich im ganzen
Haus bewegen durfen. Weil das nicht immer klappt, wird der
Eingangsbereich ungeféhr jede halbe Stunde nass gewischt!
Dazu steht neben der Tir ein Tisch, hinter dem ein uniformier-
ter Porfier sitzt, der die Aufsicht tber die Schlussel und die
Menschen, die die Schule betreten wollen, fohrt. Doch auch
wieder waren zehn Tage verdammt lang und am Ende warr,
glaube ich, jeder froh wieder zu Hause zu sein, wenn auch
mit ein paar Efahrungen mehr”
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Diese erste Begnung kann von beiden Seiten als Erfolg ge-
wertet werden, da die jeweiligen Schilerlnnen mit einer an-
deren Kultur konfrontiert wurden, die einerseits viele Gemein-
samkeiten mit der eigenen besitzt, gleichzeitig aber auch
ganz andere Akzente setzt. Auch in Zukunft sefzen wir auf die-
sen Perspekfivwechsel und werden die Beziehung zu unserem
neuen russischen Pariner pflegen, férdem und infensivieren.
Der Schileraustausch wird aber auch von anderer Seite ge-
fordert, néimlich durch die ,Stiftung Deutsch-Russischer Jugend-
austausch” und vom Férderverein unserer Schule - hierfir un-
ser ausdricklicher Dank!

INGA SIMKUNAITE-FOLKERS ist seit 2006 als Lehrerin fiir Ge-
schichte und Russisch an unserer Schule titig. Sie initiierte und lei-
tet nun das Austauschprogramm mit unserer neuen Partnerschule
in St.Petersburg.
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